ASMENU PAVEZEJIMO | GYDYMO ISTAIGAS PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS

2023 m. d. Nr.
Alytus

Alytaus miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188706935,
atstovaujama Finansy ir investicijy skyriaus vedéjos, pavaduojancios administracijos direktoriy,
Neringos Rinkeviciités, veikiancios pagal Alytaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus
2023-05-23 jsakymg Nr. DP-308 ,,D¢l pavadavimo®, toliau vadinama uzsakovu, ir

UAB ,,Multivanas“, juridinio asmens kodas 150005759, atstovaujama direktoriaus
Vaclovo Karaleviciaus, veikiancio pagal bendrovés jstatus, toliau vadinama tiekéju,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, jvykd¢ vieSojo pirkimo
procediiras, sudaré §ig asmeny pavézejimo j gydymo jstaigas paslaugy pirkimo sutartj, toliau vadinama
sutartimi.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas — asmeny pavézéjimo ] gydymo jstaigas paslaugos, toliau —
paslaugos.

1.2. Sia sutartimi tickéjas jsipareigoja uzsakovui teikti sutarties 1.1 punkte nurodytas
paslaugas, o uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai suteiktas paslaugas ir sumokéti uz jas sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

II. PASLAUGU TEIKIMO VIETA IR TERMINAI

2.1. Paslaugos teikiamos pagal poreikj Lietuvos Respublikos teritorijoje.
2.2. Paslaugos teikiamos nuo sutarties jsigaliojimo dienos ir teikiamos 12 ménesiy arba kol
bus pasiekta nurodyta pradiné sutarties verté, priklausomai nuo to, kas jvyks anksciau.

III. SUTARTIES KAINA IR TAIKOMA KAINODARA

3.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

3.2. Pradinés sutarties verté, kuri lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM
pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodytoms paslaugoms jsigyti tiekéjo pasiiilyme nurodytais
jkainiais be PVM, yra 54793,39 Eur (penkiasdeSimt keturi tukstanciai septyni Simtai devyniasdeSimt
trys eurai, trisdeSimt devyni ct).

3.3. Maksimali sutarties kaina yra 66300,00 Eur (SeSiasdesimt SeSi tiikstanciai trys Simtai
eury, 00 ct) su PVM, 1§ jy 11506,61 (vienuolika tukstan¢iy penki Simtai SeSi eurai, 61 ct) Eur yra
PVM.

3.4. Jkainiai yra pateikiami §ios sutarties 1 priede — Tiekéjo pasitilyme. | sutarties jkainius
iskaiCiuoti visi mokescCiai, bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir
netiesiogings i§laidos ir mokesciai, susije su paslaugy teikimu.

3.5. Uz paslaugas mokétina kaina apskaiciuojama einamojo ménesio nuvaziuoty kilometry
skai¢iy padauginus i§ paslaugy teikéjo nurodyty jkainiy ir atskaic¢ius nustatyta asmeny mokéjima, kurio
dydj pateikia Alytaus miesto savivaldybés administracijos Socialinés paramos skyrius.

3.6. Uzsakovas nejsipareigoja nupirkti paslaugy uz visg Sios sutarties 3.2 punkte nurodyta
pradinés sutarties verte ir/arba iSpirkti viso paslaugy kiekio nurodyto Sioje sutartyje, techningje
specifikacijoje ir kituose pirkimo dokumentuose.

3.7. Sutarties jkainiai perzitirimi pasikeitus PVM tarifui. UZ paslaugas, suteiktas po naujo
PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant saskaitos iSra§ymo metu galiojanti PVM tarifa. Si
nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas kinta (did¢ja arba mazéja) dél teisés akty pakeitimo, ir
netaikoma, kai PVM tarifas didé¢ja ar atsiranda pareiga jj moketi dél nuo tiekéjo priklausanciy
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aplinkybiy, pavyzdziui, pakinta jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius
tiekéjas turi jvertinti teikdamas pasitilyma ir tokiu atveju sutarties kaina, nurodyta sutarties 3.3 punkte,
nebus keic¢iama.

3.8. Sutarties jkainiai taip pat gali buti perziiirimi dél metinés infliacijos ir/ar metinés
defliacijos poky¢iy, esant Sioms sglygoms:

3.8.1. Pirmas perskai¢iavimas vykdomas ne anks¢iau kaip po 6 (SeSiy) meénesiy nuo
sutarties jsigaliojimo.

3.8.2. Ikainiai sutarties galiojimo laikotarpiu galés biiti perskaiiuojami ir keiiami ne
dazniau kaip vieng kartg per 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpj.

3.8.3. Perskaiciavimas atliekamas nustatytu periodiSkumu, praéjus 6 (SeSiems) ménesiams
nuo sutarties jsigaliojimo (perskaifiavimas atlickamas bet kurig 7 (septinto) ménesio dieng) arba
pra¢jus 6 (SeSiems) ménesiams (perskai¢iavimas atliekamas bet kurig 7 (septinto) ménesio dieng) nuo
paskutinio perskai¢iavimo dienos, esant toliau nustatytoms aplinkybéms:

3.8.3.1. Jeigu pagal Lietuvos Respublikos Statistikos departamento duomenis Lietuvos
Respublikos metiné infliacija pasiekia 10 ar daugiau procenty arba metin¢ defliacija pasiekia -10 ar
maziau procenty ribg (duomeny Saltinis - http://www.osp.stat.gov.lt);

3.8.3.2. Ikainiy perskai¢iavimg inicijuojanti Salis turi informuoti kita Salj rastu apie
pageidavimg perskaiCiuoti jkainius, pateikdama paskaiCiavimus pagal Sioje sutartyje nustatytas
salygas.

3.8.4. Ikainiai perskai¢iuojami pagal Zzemiau pateiktg formulg:

Cpn=Snx (1+(I-X)/100), kur:

Cpn — perskaiCiuotas paslaugoms taikomas jkainis;

Sn — sutartyje numatytas paslaugoms taikomas jkainis;

I — infliacijos arba defliacijos (defliacijos atveju procentas jraSomas su minuso Zenklu)
dydis procentais;

X - defliacijos atveju (-10), infliacijos atveju 10.

3.8.5. Perskaiciuoti jkainiai jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo dél sutarties pakeitimo
pasiraSymo dienos, jei paciame susitarime nenumatyta kitaip.

3.8.6. Uz paslaugas, uzsakytas iki susitarimo dé¢l jkainiy perskai¢iavimo pasiraS§ymo dienos,
uzsakovas apmoka taikant iki tol galiojusius jkainius, o uz paslaugas, uzsakytas po susitarimo
pasiraSymo dienos, tiekéjui bus apmokama taikant jkainius, apskai¢iuotus po perskaiciavimo.

IV. MOKEJIMO TVARKA

4.1. Tiek¢jas saskaitas privalo teikti tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos,
atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis (svetain¢ pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija
elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita*
priemonémis.

4.2. Tiek¢jas gali pateikti uzsakovui saskaita ir perdavimo—priémimo dokumentg (jei
reikalinga) ne anksciau, nei suteikia paslaugas. Uzsakovas uz suteiktas paslaugas apmoka tiekéjui ne
véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo, perdavimo—priémimo
dokumento pasiraSymo (jei jis sudaromas) ir saskaitos gavimo dienos, priklausomai nuo to, kas jvyksta
véliausiai (t. y. turi biti jvykdytos visos salygos).

4.3. Tiekéjui avansas nemokamas.
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4.4. Uzsakovas mokejimus atlieka pavedimu j sutarties XVII skyriuje nurodyta tiekéjo
banko saskaitg (iSskyrus kai Sioje sutartyje nustatytais atvejais pavedimai atlieckami j treciyjy asmeny
saskaitas).

4.5. Jeigu tiek¢jas sutarCiai vykdyti pasitelks subtiekéjus, tiekéjui sutikus, tarp uzsakovo,
tiekéjo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo sutarties pasiraSymo (jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo
pasitelkimg i§ tiekéjo gavimo, raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia uzsakovui prasyma ir tiekéjo
sutikimg dé¢l tiesioginio mokéejimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas. Tiesioginis
atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atlieckamas tik po to, kai uzsakovas priims paslaugas. Kilus gincui
tarp tiek¢jo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiSkai, uzsakovui nedalyvaujant. Subtiekéjui
iSmokéty sumy dydZiu yra mazinamos tiekéjui mokétinos sumos.

V. SUTARTIES SALIU JSIPAREIGOJIMAI TEISES IR ATSAKOMYBE

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. suteikti paslaugas vadovaudamasis $ios sutarties, jos priedy nuostatomis ir kitais
Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais, reglamentuojanciais paslaugy suteikima;

5.1.2. nedelsdamas rastu informuoti uzsakovg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti tiekeéjui laiku suteikti paslaugas;

5.1.3. laikytis konfidencialumo ir asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy,
neatskleisti tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant $ig sutartj, i§skyrus tiek, kiek tai
reikalinga sutarc¢iai vykdyti, taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy
asmeny poreikiams;

5.1.4. be rastisko uzsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal sutart]
prisiimty jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus $ia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus,
nepaisant to, ar sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

5.1.5. pasibaigus ménesiui iki einamojo ménesio 5 dienos pateikti uzsakovui saskaitg
faktiirg, kurioje biity nurodyti suteikty paslaugy kiekiai ir ataskaita uz pra¢jusj ménesj paslaugy
gavéjams suteiktas paslaugas;

5.1.6. siekti, kad teikiant paslaugas biity pasirenkamas optimalus kelionés marsrutas;

5.1.7. isipareigoja mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo, todél su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi biiti pateikti tik
elektroniniu formatu (nebent Sutartyje ir jos prieduose numatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su
Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai turi (gali) buti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj butinumg — tokiu atveju turi biiti naudojamas
popierius, kuris atitinka reikalavimus: a) turi buti pagamintas i§ 100 proc. perdirbto popieriaus
(naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atlieky) plausy arba ne maziau kaip 30 proc. pirminés medienos
plausy, gauty i§ miSky, sertifikuoty naudojant Forest Stewardship Council (toliau — FSC) ar Misky
sertifikavimo sistemy pripazinimo programa (angl. Programme for the Endorsement of Forest
Certification schemes (toliau — PEFC) arba lygiavertes miSky sertifikavimo sistemas, kita dalis — 18
perdirbto popieriaus plausy; b) turi buti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy. Pateikiami
atitikt] jrodantys dokumentai: pakuotés apraSymas, gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai,
gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo raSytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo
bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus)
arba kiti lygiaverciai jrodymai;

5.1.8. vykdyti kitus Sioje sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose
numatytus tiekéjo isipareigojimus.

5.2. Tiekéjas turi teise¢:

5.2.1. gauti 1§ uzsakovo visus dokumentus ir informacija, reikalingus sutarciai tinkamai
vykdyti;
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5.2.2. sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkti subtiekéjus Sios sutarties 13 skyriuje
nustatyta tvarka;

5.2.3. gauti apmokejima uz tinkamai suteiktas paslaugas;

5.2.4. kitas Sioje sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose
nustatytas teises.

5.3. Uzsakovas jsipareigoja:

5.3.1. tiek¢jo praSymu ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sios sutarties
jsigaliojimo dienos pateikti tiekéjui visus dokumentus ir informacija, reikalingus sutarciai tinkamai
vykdyti;

5.3.2. sudaryti tiekeéjui visas salygas sutar¢iai tinkamai vykdyti, jei tokiy salygy sudarymas
i8skirtinai priklauso nuo uzsakovo;

5.3.3. sumoketi tiek¢jui uz tinkamai suteiktas paslaugas Sioje sutartyje nustatytomis
salygomis, tvarka ir terminais;

5.3.4. vykdyti kitus Sioje sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus uzsakovo jsipareigojimus.

5.4. Uzsakovas turi teise:

5.4.1. nepriimti netinkamai suteikty paslaugy ir atsisakyti mokéti uz netinkamai suteiktas
paslaugas;

5.4.2. kitas Sioje sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose nustatytas
teises.

5.5. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus
ir §ia sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Isipareigojimy jvykdyma.

5.6. Sutart] nutraukus dél tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo, dél tiekéjo kaltes, tiekéjas, uzsakovui pareikalavus, sumoka uzsakovui 10 (deSimties) %
dydzio bauda nuo sutarties 3.3 punkte nurodytos sutarties kainos.

5.7. Uzsakovui be pateisinamy priezas¢ly nesumokéjus tiekéjui pateiktoje saskaitoje
nurodytos sumos, teiké¢jas gali reikalauti i§ uzsakovo 0,02 % nuo véluojamos sumokéti sumos dydzio
delspinigiy uzZ kiekvieng praleista dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pabaigos
dienos (Si diena nejskaitoma) iki dienos, kurig buvo gautas apmokéjimas ($i diena nejskaitoma).

5.8. Jei tiekéjas ne dél uzsakovo kaltés tinkamai nesuteikia paslaugy sutartyje nustatytais
terminais, uzsakovas turi teis¢ be oficialaus ispé€jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo
priemoniy, pradéti skaiciuoti delspinigius 0,02 % nuo sutarties 3.3 punkte nurodytos sutarties kainos su
PVM uz kiekvieng tinkamai nesuteikty paslaugy dieng. UZsakovas neprivalo jrodyti tiekéjui, kad
patyré nuostoliy.

5.9. Uzsakovas turi teis¢ priskaiCiuoty netesyby suma mazinti savo piniging prievole
tiekéjui.

5.10. Sios sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas,
numatytas sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdyma iki Sios sutarties
nutraukimo ir atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal
Sig sutart], kaip numatyta sutarties nuostatose.

5.11. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi
teise gauti 1§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy
pagal sutart] vykdymo ar nevykdymo. Tiekéjas privalo kompensuoti uzsakovo patirtus tiesioginius
nuostolius, kuriy nepadengia sutarties jvykdymo uZztikrinimas.

VI. GARANTIJA
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6.1. Tiekéjas garantuoja paslaugy kokybe bei paslépty trilkumy nebuvima. Paslaugy kokybeé
privalo atitikti techningje specifikacijoje ir sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy
paslaugy apraSymus, paslaugy kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

VII. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
7.1. Papildomos sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés netaikomos.
VIIIL. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Si sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem sutarties 3alims ir teikéjui pateikus galiojant],
pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkantj, sutarties jvykdymo uztikrinimag (jei taikoma). Jei per
nustatyta terming sutarties jvykdymo uztikrinimas nepateikiamas, sutartis, nepaisant to, kad yra
pasiraSyta abiejy Saliy, laikkoma nesudaryta ir nejsigalioja, o pagal VieSyjy pirkimy jstatyma tai yra
laikoma atsisakymu sudaryti sutartj.

8.2.Si sutartis galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba iki sutarties
nutraukimo, arba kol bus iSnaudota Sios sutarties 3.2 punkte nurodyta pradinés sutarties verte,
priklausomai nuo to, kas jvyks anksciau, bet ne ilgiau kaip 13 ménesiy.

8.3. Nutraukus sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrin¢jimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig sutart], taip pat visos kitos Sios
sutarties sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi
18likti galioti, kad buty visiSkai jvykdyta §i sutartis.

8.4. Jei bet kuri sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity sutarties nuostaty galiojimui.

IX. ATSAKOMYBES PAGAL SUTART] NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS
NUO ATSAKOMYBES

9.1. Atsakomybe¢ pagal sutart] netaikoma, taip pat Salys gali buti visiSkai ar i§ dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

9.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840
»Deél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos
aplinkybémis, remtis Sia salyga tiek¢jas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo
nepatirdamas nepagrijsty iSlaidy;

9.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal sutartji jvykdyti
nejmanoma d¢l privalomy ir nenumatyty Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy
Salys neturéjo teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti,

9.2. Salis, praSanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie Siame
sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy;

9.3. pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba
jeigu apie ja néra laiku pranesta — nuo pranesimo gavimo momento.

X. SUTARTIES KEITIMAS

10.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, privalo biti
kei¢iama joje nustatytomis saglygomis ir tvarka:
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10.1.1. sutarties kaina kei¢iama $ios sutarties 3 skyriuje nustatytomis salygomis ir tvarka;

10.1.2. subtiekéjai ir/ar specialistai keiCiami/pasitelkiami nauji, vadovaujantis sutarties 13
skyriuje nustatytomis saglygomis ir tvarka;

10.1.3. raStu gavus informacijg apie pakeistg kitos Salies atsiskaitomajg saskaitg banke;

10.1.4. kitais Sioje sutartyje numatytais atvejais ir tvarka.

10.2. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais sutartis gali buti keiCiama, tik jei tai
galima, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

10.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti sutarties salygy pakeitimg, pateikia
kitai Saliai rasytinj prasSyma keisti sutarties salygas ir dokumenty, pagrindzian¢iy prasyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta prasyma pakeisti atitinkamg sutarties
salyga kita, Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas.

10.4. Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties salygy keitimo, §ie keitimai jforminami
radytiniu susitarimu, kuris yra neatskiriama sutarties dalis. Salims nesutarus dél sutarties salygy
keitimo, sprendimo teis¢ turi uzsakovas.

XI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

11.1.1. abiejy Saliy raSytiniu susitarimu,

11.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu sutarties 9 skyriuje nustatytos aplinkybés tesiasi
ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo praneSimo apie jas gavimo dienos.

11.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutartj, jeigu:

11.2.1. galima taikyti VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalies nuostatas, laikantis
mingto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy;

11.2.2. tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.3. tieké&jas 1§ esmés pazeidé sutart;

11.2.4. uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
Isipareigojimy ir tiekéjas, uzsakovui raStu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo
uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

11.2.5. paaiSkéja kitos aplinkybés, dél kuriy tiekéjas negalés tinkamai vykdyti sutarties ir
(ar) suteikti paslaugy ir tiek€jas negali pateikti pagristy jrodymy, kad sutartj jvykdys tinkamai.

11.3. Tiek¢jas, gaves pranesima iS uzsakovo dél sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 11.2
papunktyje numatyty salygy, turi teis¢ pateikti uzsakovui raSytinius paaiSkinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pranesimo i$ uzsakovo gavimo dienos.

11.4. Uzsakovas, nesant tiek¢jo kaltés, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti sutartj, jspéjes apie
tai tiekéja ne véeliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju uzsakovas privalo sumokéti tiekéjui uz iki sutarties nutraukimo
suteiktas paslaugas, ir tiek¢jas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

11.5. Tiek¢jas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti sutartj, jeigu:

11.5.1. uzZsakovas ne dé¢l tiekéjo kaltés arba sutarties 9 skyriuje numatyty aplinkybiy
véluoja atlikti mokéjimag daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny ir jeigu tiekéjas apie vélavima
pries tai rastu prane$¢ uzsakovui;

11.5.2. uzsakovas sustabdé paslaugy atlikimo terminus dél to, kad negali priimti paslaugy ir
paslaugy suteikimo sustabdymas trunka ilgiau kaip 3 (tris) ménesius.

11.6. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny ra$tu
pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime
nurodytiems trilkumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodyta terming nepasalina sutarties
pazeidimy, sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

11.7. Nustatant ar sutarties pazeidimas yra esminis, Salys vadovaujasi Civilinio kodekso
6.217 straipsnio nuostatomis.

11.8. Esminiais sutarties pazeidimais bus laikomi:
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11.8.1. jeigu tiekéjas nesuteikia paslaugy per Sioje sutartyje, techningje specifikacijoje ir/ ar
kituose pirkimo dokumentuose nurodytus terminus ir papildoma nustatytg laika;

11.8.2. jeigu tieké&jas siekia padidinti sutarties kaing/jkainius arba atsisako vykdyti sutartj uz
Sioje sutartyje nustatytg paslaugy kaing/jkainius;

11.8.3. kai teik¢jas nesilaiko Sioje sutartyje nustatytos naujy subtiekéjy/specialisty
pasitelkimo ir/ar jy keitimo tvarkos;

11.8.4. jeigu tiekéjas nepratesia arba nepateikia naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo S$ioje
sutartyje nustatyta tvarka (iSskyrus pirminj sutarties uztikrinimg).

XII. GINCU SPRENDIMO TVARKA

12.1. Salys susitaria, kad visi sutarties nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis
Lietuvos Respublikos teise.

12.2. Visus uzsakovo ir tiekéjo gincus, kylancius 1§ sutarties ar su ja susijusius, Salys
sprendzia derybomis. Ginco pradzia laikoma rasto, pateikto pastu, faksu ar asmeniSkai sutarties Saliy
Sioje sutartyje nurodytais adresais, kuriame i§déstoma ginco esmé, jteikimo data.

12.3. Jei ginco negalima i$spresti derybomis per maksimaly 30 (trisdeSimties) kalendoriniy
dieny laikotarp; nuo dienos, kai ginCas buvo pateiktas sprendimui, ginCas perduodamas spresti
Lietuvos Respublikos teismui.

XIII. SUBTIEKEJAI IR SPECIALISTAI IR JU KEITIMO TVARKA

13.1. Tiekejas atsako uz visus pagal sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepriklausomai nuo
to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

13.2. Tiekejas jsipareigoja uZztikrinti, kad sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz
subtiekeéjy vykdoma sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uZztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi
sutarties nuostaty.

13.3. Tiekejas patvirtina, kad sutarciai vykdyti subtiekéjy nepasitelks.

13.4. Sios sutarties vykdymo metu teikéjas gali keisti sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti
naujus subtiekéjus. Kei¢iamo ar naujo pasitelkiamo subtiekéjo kvalifikacija turi buti pakankama Sios
sutarties uzduociai jvykdyti, kei¢iamas ir/ar naujas pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti pasalinimo
pagrindy. Apie kei¢iamus ir/ar naujus pasitelkiamus subtiekéjus tiekéjas turi informuoti uzsakova rastu
nurodydamas subtiekéjo keitimo priezastis ir gauti uzsakovo rasytinj sutikima.

13.5. Jei sutartyje keiiami subtiekéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémesi
tiek¢jas, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus turi buti pateikti naujo subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksc¢iau
minéti dokumentai pateikiami ta dieng, kai tiekéjas kreipiasi j} uzsakova su praSymu pakeisti
subtiekejus. UZsakovas reikalauja, kad naujo subtiekéjo kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

13.6. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi tiekéjas nesiremia subtiekéjy pajégumais,
uzsakovas netikrina Siy subtiekéjy paSalinimo pagrindy.

13.7. Sios sutarties vykdymo metu tiekéjas gali keisti specialistus, paskirtus vykdyti
sutartinius tiekéjo jsipareigojimus ir/ar pasitelkti naujus specialistus. Kei¢iamo ar naujo pasitelkiamo
specialisto kvalifikacija turi biiti pakankama sutarties uZzduociai jvykdyti. Apie kei¢iamus ir/ar naujus
pasitelkiamus specialistus tiekéjas turi informuoti uzsakova raStu nurodydamas specialisto keitimo
priezastis ir pateikdamas kvalifikacijg jrodancius dokumentus (jei informacija apie kvalifikacija néra
prieinama vie$ai) ir gauti uzsakovo raSytinj sutikimg.

13.8. Uzsakovui nustacius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose
numatytus tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo pasSalinimo pagrindus, uzsakovas
reikalauja tiek¢jo per protingg terming tokj subtiekeja pakeisti kitu.
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13.9. Salims sutikus dél subtiekéjo ar specialisto pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo,
Salys rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama sutarties dalis.
Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradeéti vykdyti jiems tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
sutart] ne anksciau, nei bus pasiraSytas §is susitarimas.

XIV. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

14.1. Sudarydamos $ig sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d.
yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny
judéjimo (toliau — reglamentas). Salys patvirtina — jeigu siekiant uztikrinti tinkama sutarties vykdyma
bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo,
kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudi ir tiksla, asmens
duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

14.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiSkéja po sutarties sudarymo, Salys
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildomg susitarimg dél duomeny tvarkymo prie sutarties ir imtis kity
biitiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj reglamento reikalavimams. Salys pripazjsta, kad papildomo
susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu S$ios sutarties salygy
pakeitimu.

XV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Tiekejo atstovas, atsakingas uz sutarties vykdyma — direktorius Vaclovas
Karalevicius, +37069835391, multivanas@gmail.com.

15.2. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Alytaus
miesto savivaldybés administracijos VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausiasis (-10j1) specialistas (-¢).

15.3. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz sutarties vykdyma — Alytaus miesto savivaldybeés
administracijos Socialinés paramos skyriaus vedé¢ja Akvile Voverien¢, tel. 8 620 24681, el. p.
akvile.voveriene@alytus.lt, jo (jos) nesant — ji pavaduojantis asmuo.

15.4. Jeigu sutartyje nenurodyta kitaip, sutartyje vartojamos savokos atitinka pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas.

15.5. Jeigu sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat
reiSkia ir daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius; ZodZiai,
reiSkiantys asmenis, apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda ] visumg taip pat reiskia ir
nuoroda i jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

15.6. Jeigu sutartyje nurodyta reikSme skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziu
nurodyta reikSme.

15.7. Jeigu sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

15.8. Sutarties Salims yra Zinoma, kad S§i sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esancig
konfidencialig informacija. Salys laiko paslaptyje savo 3aliy darbo veiklos principus ir metodus,
kuriuos suzZinojo vykdydamos sutartj, iSskyrus atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba turi buti
atskleista jstatymy numatytais atvejais.

15.9. Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi $aliy radytiniai praneimai ar praymai, kuriuos
Salis gali pateikti pagal Sig sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu asmeniskai
pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu, $ioje sutartyje nurodytais adresais
arba kitais adresais, kuriuos, pateikdama pranesima nurodé Salis.

15.10. Salys jsipareigoja nedelsiant, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pranesti
viena kitai raStu apie sutartyje nurodyty adresy, atsiskaitomosios saskaitos numerio ir (ar) kity
duomeny pakeitimg. Jei Salis rastu pranesa kita adresa, nuo to momento praneSimai privalo biiti
pristatomi naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepranesusi apie §iy duomeny pakeitimus laiku, negali
reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis sutartyje pateiktais duomenimis.



9

15.11. Jei siuntjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei
yra nustatytas atsakymo ] rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siunt€jas praneSime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny
jo praneSimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laitkoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos
gavimo fakta.

15.12. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

15.13. Salys, pasira§ydamos sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir
pasekmes, priéme jg kaip atitinkancig jy tikslus.

XVI. SUTARTIES PRIEDAI

16.1. Sig sutartj sudaro $ie priedai, kurie yra neatskiriama jos dalis:
16.1.1. 1 priedas — Teik¢&jo pasitilymas.
16.1.2. 2 priedas — Techniné specifikacija.

16.1.3. 3 priedas — Ataskaitos forma.

XVIL SALIU ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS
Alytaus miesto savivaldybés administracija
Kodas 188706935

Rotusés a. 4, LT-62504 Alytus
Tel. (8 315) 55102, faks. (8 315) 55 191

El. pastas info@alytus.It
A.s. LT

AB Siauliy bankas

Finansy ir investicijy skyriaus ved¢ja,

pavaduojanti administracijos direktoriy

(parasas)

v —

AV.

TIEKEJAS

UAB ,,Multivanas*

Juridinio asmens kodas 150005759

PVM kodas LT500057515

Pramoneés g.18E, LT62175 Alytus

Tel. +37031577608 , mob.+37069835391
faks. +37031577608

El. pastas multivanas@gmail.com

A.s. LT787300010148956411

Swedbank, AB

Direktorius

(parasas)

Direktorius Vaclovas Karalevicius
A V.


mailto:info@alytus.lt
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202 m. d.
Sutarties Nr.
2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. Bendri duomenys:
1.1. | Paslaugos Asmeny pavézejimo ] gydymo jstaigas paslaugos
pavadinimas
1.2. | Uzsakovo Alytaus miesto savivaldybés administracija, kodas 188706935
pavadinimas, Rotusés a. 4, 62504 Alytus
adresas Kontaktinis asmuo — Socialinés paramos skyriaus vedéja Akvile
Voveriené

Tel.: (8 315) 56662; el. pastas: akvile.voveriene@alytus.lt

1.3. | Paslaugos kiekiai | Paslauga teikiama darbo dienomis, pagal Alytaus miesto savivaldybés
apimtys administracijos Socialinés paramos skyriaus pateiktus asmeny sarasus.
Paslauga teikiama sutartyje nurodyta laikotarpj.

Preliminarus kilometry kiekis per ménes; —4 200,0 km, sutarties
laikotarpiu — preliminarus kiekis 50 400 km.

1.4. | Perkamy paslaugy | Asmeny pavézejimo | gydymo jstaigas paslauga teikiama pagal
apibiidinimas poreikius asmenims, kurie dél negalios, ligos, senatvés, ar Kkity
problemy negali naudotis visuomeniniu ar individualiu transportu.
Transporto paslaugos gali biiti teikiamos:

evaikams su negalia ir juos lydintiems asmenims;

e asmenims, kuriems nustatytas 0-55 procenty darbingumo lygis,
bei juos lydintiems asmenims;

e asmenims, kuriems nustatytas specialusis nuolatinés slaugos ar
nuolatinés priezitiros (pagalbos) poreikis bei lydintiems
asmenims;

e asmenims, kurie dél ligos ar senatvés negali naudotis
visuomeniniu ar individualiu transportu;

e Seimoms, kurioms teikiamos socialinés paslaugos ir jy
vaikams;

e kitais atvejais, kai asmeniui (Seimai) buitinos transporto
paslaugos ir asmuo (Seima) neturi galimybés jy organizuoti
savarankiskai.

Transporto paslauga gali biti teikiama:
e Vykti j gydymo ir reabilitacijos jstaigas, | Gydytojy
konsultacing komisijg ar Nejgalumo ir darbingumo nustatymo
tarnyba ir parvykti 18 jy.

e Vykti j chemoterapijos, spindulinés terapijos procediras ir
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parvykti i$ jy.

o Seimoms, kurioms teikiamos socialinés paslaugos ir jy vaikams
— vykti } gydymo, medicininés reabilitacijos jstaigas ir parvykti
18 jy.

e Vykti j socialinés globos jstaigas, kai priimtas sprendimas dél
ilgalaikés (trumpalaikés) socialinés globos paslaugy teikimo;

e Vykti | gydymo jstaigas ir parvykti i$ jy kai asmuo turi siuntima
vykti i palaikomojo gydymo ir slaugos skyriy gydymui.

2.Pagrindiniai reikalavimai paslauguy vykdymui:

2.1.

paskirtis

Paslaugos

Transporto paslaugos teikimo tikslas — teikti transporto paslaugas
asmenims, kurie dél negalios, ligos ar senatvés negali naudotis

visuomeniniu ar individualiu transportu.

Paslaugos gavéjai: vaikai su negalia ir juos lydintys asmenys; suauge
asmenys su negalia ir juos lydintys asmenys; senyvo amziaus asmenys
ir juos lydintys asmenys; Seimos, kurioms teikiamos socialinés
paslaugos, kiti asmenys ir Seimos.

Transporto paslaugos teikiamos: 5 dienas per savaite (darbo dienomis).
Transporto paslaugos teikiamos Lietuvos Respublikos teritorijoje.

REIKALAVIMAL

Turima jranga, automobilis (-iai) turi buti pritaikyta negalig turintiems
asmenims. Reikalinga nejgaliyjy vezimeéliui pritaikyta transporto
priemone ( dokumentai, patvirtinantys transporto priemonés pritaikyma
zmonéms su negalia). Transporto paslaugai teikti paslaugos teikéjas
privalo turéti nejgaliesiems pritaikyta automobil; atitinkant] visus
saugumo reikalavimus (vezimélio tvirtinimas, saugumo dirzai, keltuvas
1 transporto priemon¢ arba saugumo reikalavimus atitinkantis
uzvaziavimas ir kt.), ne maziau kaip 3-4 sédimos vietos, ne maziau
kaip 1-2 vietos pritaikytos vezti asmenj su nejgaliojo veziméliu,
automobilis  privalo buti  pritaikytas nejgalaus  asmens
ilaipinimui/iSlaipinimui).

Esant poreikiui paslaugos teikéjas privalo uztikrinti asmens, kuriam
teikiamos paslaugos, palydéjima.

Tuo atveju, kai transporto paslauga teikiama asmeniui, kuris juda
nesinaudodamas techninés pagalbos priemonémis ir jam nebiitinas
specialiai  pritaikytas transportas, paslaugos teikéjas transporto
paslauga gali teikti transporto priemone, kuri neprivalo biiti pritaikyta
nejgaliyjy poreikiams.

Transporto priemonés gedimo atveju ji privalo biiti pakeista kita,
atitinkancia techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus.

2.2.

Paslaugy

teikimo

procediiros

Asmens moké&jimo uz transporto paslaugos teikimg dydis nustatomas
vadovaujantis Alytaus miesto savivaldybeés tarybos 2014 m. birZelio 26
d. sprendimu Nr. T-174 patvirtintu Alytaus miesto savivaldybés
transporto paslaugy teikimo ir mokéjimo uz jas tvarkos aprasu.
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Asmens mokejimo dydj nustato Alytaus miesto savivaldybeés
Socialinés paramos skyrius, uz suteiktas paslaugas asmuo sumoka
paslaugos teikéjui.

Uz paslaugas mokétina kaina apskai¢iuojama einamojo ménesio
nuvaziuoty kilometry skaiciy padauginus i§ paslaugy teikéjo nurodyty
jkainiy ir atskaiCius nustatytag asmeny mokéjima, kurio dydj pateikia
Alytaus miesto savivaldybés administracijos Socialinés paramos
skyrius.

Paslaugy teikéjas Alytaus miesto savivaldybés socialinés paramos
skyriui pateikia ataskaita uz praéjusj ménesj paslaugy gavéjams
suteiktas paslaugas.




202 m. d.

Sutarties Nr.
3 priedas
(Ataskaitos forma)
(istaigos pavadinimas)
SUTEIKTU PAVEZEJIMO | GYDYMO JSTAIGAS PASLAUGU ATASKAITA
202 m. _d
Atasakta teikiama uz 202 m. mén.
Eil | Asmens pavarde, Asmens Suteikta | Nuvaziuota | Patvirtinta | Suteikty Asmens Savivaldybés
vardas socialiné padétis | paslaugy, km. lkm. paslaugy | moké¢jimas uz | kompensuojamy
Nr. kartais kaina kaina per suteiktas 1ésy dydis,
men. paslaugas Eurais
Eurais
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

Ataskaitg pateiké ir uz pateiktus duomenis atsako:

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)
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